
AR .308 MICRO MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - BADGER ORDNANCE
MICRO MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 STEEL BLACK

Compact Brake Reduces Felt Recoil & Muzzle Rise

At just 1¾" long, this high-performance muzzle brake adds minimal bulk to the
muzzle. Left and right side ports vent gasses evenly to reduce felt recoil and
muzzle rise – enabling quicker, more accurate follow-up shots. Underside is solid
to eliminate dust printing when shooting from the prone position.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE MICRO MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 STEEL BLACK
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000046
Mfr. No.: 249-82
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Black
Make: AR .308,AR-15
Material: Steel
Size: 1
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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AR .308 Mikro Mündungsbremse
Sicherheitsanweisungen

Einleitung
Danke, dass du die AR .308 Mikro Mündungsbremse gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Schießerlebnis zu verbessern, indem es den Rückstoß und das Mündungssteigen reduziert. Um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte diese Richtlinien sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Mündungsbremse immer so, als wäre sie geladen.
Halte die Mündung jederzeit in eine sichere Richtung.
Trage beim Schießen mit Feuerwaffen, die mit dieser Mündungsbremse ausgestattet sind, geeigneten Augen
und Gehörschutz.
Bewahre die Mündungsbremse und alle Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, außer Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Mündungsbremse auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
sie nicht, wenn sie beschädigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse vor der Nutzung korrekt installiert ist.
Verwende die Mündungsbremse nur mit Feuerwaffen, die mit ihren Spezifikationen kompatibel sind (30
Kaliber und 5/8"24 tpi Gewinde).
Vermeide die Verwendung der Mündungsbremse mit Munition, die das angegebene Kaliber überschreitet.
Sei dir des erhöhten Lärms und des Rückstoßes bewusst, die mit der Verwendung einer Mündungsbremse
verbunden sind.
Versuche nicht, die Mündungsbremse in irgendeiner Weise zu modifizieren; dies könnte ihre Sicherheit und
Wirksamkeit beeinträchtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das vorhandene Mündungsgerät von der Feuerwaffe.
Reinige die Gewinde des Laufs, um eine ordnungsgemäße Installation zu gewährleisten.
Richte die Mündungsbremse mit den Gewinden des Laufs aus und ziehe sie von Hand im
Uhrzeigersinn fest.
Verwende eine Crush Washer, falls enthalten, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Bestätige, dass die Mündungsbremse sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

Nutzung:

Wenn du bereit bist zu schießen, überprüfe deine Umgebung und stelle sicher, dass eine klare
Schusslinie vorhanden ist.
Schieße die Waffe kontrolliert und halte einen festen Griff.
Beobachte nach dem Schießen das Verhalten der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass die
Mündungsbremse wie vorgesehen funktioniert.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten bemerkst, stoppe die Nutzung der Feuerwaffe sofort und
überprüfe die Mündungsbremse.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Mündungsbremse nicht im regulären Hausmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme
oder Möglichkeiten zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.
Wenn die Mündungsbremse über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, einen Fachmann für
angemessene Entsorgungsmethoden zu kontaktieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der AR .308 Mikro Mündungsbremse wende dich bitte an den Hersteller
oder autorisierte Einzelhändler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstützung zu erhalten.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres Schießerlebnis mit der AR .308 Mikro
Mündungsbremse gewährleisten. Setze stets Prioritäten auf Sicherheit und bleibe aufmerksam beim Umgang mit
Feuerwaffen. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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AR .308 Micro Muzzle Brake Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR .308 Micro Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing recoil and muzzle rise. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow
these guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Always treat the muzzle brake as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this muzzle brake.
Store the muzzle brake and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the muzzle brake is properly installed before use.
Only use the muzzle brake with firearms that are compatible with its specifications (30 Caliber and 5/8"24 tpi
threads).
Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber.
Be aware of the increased noise and blast associated with the use of a muzzle brake.
Do not attempt to modify the muzzle brake in any way; doing so may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing muzzle device from the firearm.
Clean the threads of the barrel to ensure proper installation.
Align the muzzle brake with the threads of the barrel and handtighten it clockwise.
Use a crush washer if included, to ensure a secure fit.
Confirm that the muzzle brake is securely attached before using the firearm.

Usage:

When ready to shoot, check your surroundings and ensure a clear line of fire.
Fire the weapon in a controlled manner, maintaining a firm grip.
After firing, observe the behavior of the firearm to ensure that the muzzle brake is functioning as
intended.
If you experience any unusual behavior, stop using the firearm immediately and inspect the muzzle
brake.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.
If the muzzle brake is damaged beyond use, consider contacting a professional for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR .308 Micro Muzzle Brake, please reach out to the
manufacturer or authorized retailers. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with the AR .308 Micro Muzzle
Brake. Always prioritize safety and remain vigilant while handling firearms. Thank you for your attention to these
important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad del Freno de Boca AR
.308 Micro

Introducción
Gracias por elegir el Freno de Boca AR .308 Micro. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro
al reducir el retroceso y el levantamiento del cañón. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor lee y
sigue estas pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el freno de boca como si estuviera cargado.
Mantén el cañón apuntando en una dirección segura en todo momento.
Usa protección adecuada para los ojos y oídos al utilizar armas de fuego equipadas con este freno de boca.
Almacena el freno de boca y todas las armas de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y
usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si está
dañado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el freno de boca esté instalado correctamente antes de usarlo.
Usa el freno de boca solo con armas de fuego que sean compatibles con sus especificaciones (calibre .30 y
roscas de 5/8"24 tpi).
Evita usar el freno de boca con munición que exceda el calibre especificado.
Ten en cuenta el aumento de ruido y la explosión asociados con el uso de un freno de boca.
No intentes modificar el freno de boca de ninguna manera; hacerlo puede comprometer su seguridad y
efectividad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira cualquier dispositivo de boca existente del arma de fuego.
Limpia las roscas del cañón para asegurar una instalación adecuada.
Alinea el freno de boca con las roscas del cañón y apriétalo a mano en sentido horario.
Usa una arandela de aplastamiento si se incluye, para asegurar un ajuste seguro.
Confirma que el freno de boca esté firmemente sujeto antes de usar el arma de fuego.

Uso:

Cuando estés listo para disparar, verifica tu entorno y asegúrate de tener una línea de tiro clara.
Dispara el arma de manera controlada, manteniendo un agarre firme.
Después de disparar, observa el comportamiento del arma de fuego para asegurarte de que el freno
de boca esté funcionando como se espera.
Si experimentas algún comportamiento inusual, deja de usar el arma de fuego de inmediato e
inspecciona el freno de boca.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el freno de boca de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el freno de boca en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje locales o
opciones de eliminación de desechos peligrosos.
Si el freno de boca está dañado más allá de su uso, considera contactar a un profesional para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Freno de Boca AR .308 Micro, por favor contacta al
fabricante o minoristas autorizados. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para una asistencia
eficiente.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de tiro más segura con el Freno de
Boca AR .308 Micro. Siempre prioriza la seguridad y mantente alerta al manejar armas de fuego. Gracias por tu
atención a estas importantes pautas.
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Instructions de Sécurité pour le Frein de Bouche AR
.308 Micro

Introduction
Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche AR .308 Micro. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en
réduisant le recul et la montée de la bouche. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre
attentivement ces directives.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours le frein de bouche comme s'il était chargé.
Gardez le canon pointé dans une direction sûre à tout moment.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de ce
frein de bouche.
Rangez le frein de bouche et toutes les armes à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le frein de bouche pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant utilisation.
Utilisez uniquement le frein de bouche avec des armes à feu compatibles avec ses spécifications (calibre 30
et filetage 5/8"24 tpi).
Évitez d'utiliser le frein de bouche avec des munitions dépassant le calibre spécifié.
Soyez conscient du bruit et de l'explosion accrus associés à l'utilisation d'un frein de bouche.
N'essayez pas de modifier le frein de bouche de quelque manière que ce soit ; cela pourrait compromettre sa
sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez tout dispositif de bouche existant de l'arme à feu.
Nettoyez les filetages du canon pour assurer une installation correcte.
Alignez le frein de bouche avec les filetages du canon et serrezle à la main dans le sens des aiguilles
d'une montre.
Utilisez une rondelle de crush si incluse, pour garantir un ajustement sécurisé.
Confirmez que le frein de bouche est bien fixé avant d'utiliser l'arme à feu.

Utilisation :

Lorsque vous êtes prêt à tirer, vérifiez vos alentours et assurezvous d'avoir une ligne de tir dégagée.
Tirez l'arme de manière contrôlée, en maintenant une prise ferme.
Après le tir, observez le comportement de l'arme pour vous assurer que le frein de bouche fonctionne
comme prévu.
Si vous constatez un comportement inhabituel, cessez immédiatement d'utiliser l'arme à feu et
inspectez le frein de bouche.

Instructions d'Élimination
Éliminez le frein de bouche conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le frein de bouche dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.
Si le frein de bouche est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de contacter un professionnel pour des
méthodes d'élimination appropriées.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir plus sûre avec le Frein de
Bouche AR .308 Micro. Priorisez toujours la sécurité et restez vigilant lors de la manipulation des armes à feu. Merci
de prêter attention à ces directives importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca AR .308
Micro

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca AR .308 Micro. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza
di tiro riducendo il rinculo e l'innalzamento della bocca. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo
di leggere e seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre il freno di bocca come se fosse carico.
Tieni la bocca puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Indossa una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo
freno di bocca.
Conserva il freno di bocca e tutte le armi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il freno di bocca sia installato correttamente prima dell'uso.
Utilizza il freno di bocca solo con armi da fuoco compatibili con le sue specifiche (calibro 30 e filettatura 5/8"24
tpi).
Evita di utilizzare il freno di bocca con munizioni che superano il calibro specificato.
Sii consapevole dell'aumento del rumore e dell'esplosione associati all'uso di un freno di bocca.
Non tentare di modificare il freno di bocca in alcun modo; farlo potrebbe compromettere la sua sicurezza ed
efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali dispositivi di bocca esistenti dall'arma.
Pulisci le filettature della canna per garantire un'installazione corretta.
Allinea il freno di bocca con le filettature della canna e serralo a mano in senso orario.
Utilizza una rondella di schiacciamento se inclusa, per garantire una vestibilità sicura.
Conferma che il freno di bocca sia saldamente attaccato prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Quando sei pronto a sparare, controlla i tuoi dintorni e assicurati di avere una linea di tiro libera.
Spara l'arma in modo controllato, mantenendo una presa salda.
Dopo aver sparato, osserva il comportamento dell'arma per assicurarti che il freno di bocca funzioni
come previsto.
Se noti comportamenti insoliti, interrompi immediatamente l'uso dell'arma e ispeziona il freno di bocca.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il freno di bocca in conformità con le normative locali.
Non smaltire il freno di bocca nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Se il freno di bocca è danneggiato oltre l'uso, considera di contattare un professionista per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza relative al Freno di Bocca AR .308 Micro, ti preghiamo di
contattare il produttore o i rivenditori autorizzati. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per un'assistenza
efficiente.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro più sicura con il Freno di Bocca AR .308
Micro. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani vigile mentre maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti linee guida.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla AR .308 Micro Muzzle
Brake

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR .308 Micro Muzzle Brake. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
doświadczenia strzeleckiego poprzez redukcję odrzutu i wzrostu wylotu. Aby zapewnić bezpieczeństwo sobie i
innym, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj tłumik dźwięku jako naładowany.
Utrzymuj wylot w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej wyposażonej w ten tłumik.
Przechowuj tłumik i wszystkie bronie w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj tłumik pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że tłumik jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Używaj tłumika tylko z bronią palną, która jest zgodna z jego specyfikacjami (30 Caliber i gwint 5/8"24 tpi).
Unikaj używania tłumika z amunicją, która przekracza określony kaliber.
Bądź świadomy zwiększonego hałasu i wybuchu związanych z użyciem tłumika.
Nie próbuj modyfikować tłumika w żaden sposób; może to zagrozić jego bezpieczeństwu i skuteczności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące urządzenia wylotowe z broni.
Oczyść gwinty lufy, aby zapewnić prawidłową instalację.
Wyrównaj tłumik z gwintami lufy i ręcznie dokręć go zgodnie z ruchem wskazówek zegara.
Użyj podkładki crush, jeśli jest dołączona, aby zapewnić pewne dopasowanie.
Potwierdź, że tłumik jest pewnie przymocowany przed użyciem broni.

Użytkowanie:

Gdy jesteś gotowy do strzału, sprawdź otoczenie i upewnij się, że masz czystą linię ognia.
Strzelaj w sposób kontrolowany, utrzymując mocny chwyt.
Po oddaniu strzału obserwuj zachowanie broni, aby upewnić się, że tłumik działa zgodnie z
zamierzeniem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie, natychmiast przestań używać broni i sprawdź
tłumik.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj tłumik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj tłumika do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Jeśli tłumik jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, rozważ skontaktowanie się z profesjonalistą w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z AR .308 Micro
Muzzle Brake, skontaktuj się z producentem lub autoryzowanymi sprzedawcami. Upewnij się, że masz dostępne
szczegóły produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.



Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie strzeleckie z
AR .308 Micro Muzzle Brake. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź czujny podczas obsługi broni palnej.
Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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AR .308 Micro Muzzle Brake Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR .308 Micro Muzzle Braken. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
vähentämällä palautetta ja suujarrun nousua. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata näitä
ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Kohtele aina suujarrua kuin se olisi ladattu.
Pidä suujarrun pää aina turvallisessa suunnassa.
Käytä sopivia silmä ja korvasuojia käyttäessäsi ampumaaseita, joissa on tämä suujarru.
Säilytä suujarru ja kaikki ampumaaseet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti suujarru vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että suujarru on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä suujarrua vain ampumaaseiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia sen teknisten tietojen kanssa (30
Kaliiperi ja 5/8"24 tpi kierteet).
Vältä suujarrun käyttöä ammuksilla, jotka ylittävät määritellyn kaliiperin.
Ole tietoinen suujarrun käytön lisäämästä melusta ja räjähdyksestä.
Älä yritä muokata suujarrua millään tavalla; näin tekeminen voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista kaikki olemassa olevat suujarrut ampumaaseesta.
Puhdista piipun kierteet varmistaaksesi oikean asennuksen.
Kohdista suujarru piipun kierteiden kanssa ja kiristä se käsin myötäpäivään.
Käytä tarvittaessa puristuspesää, jotta saadaan turvallinen kiinnitys.
Varmista, että suujarru on tiukasti kiinnitetty ennen ampumaaseen käyttöä.

Käyttö:

Kun olet valmis ampumaan, tarkista ympäristösi ja varmista, että ampumasuunta on selvä.
Ampu ase kontrolloidulla tavalla pitäen tiukasti kiinni.
Ampumisen jälkeen tarkkaile ampumaaseen käyttäytymistä varmistaaksesi, että suujarru toimii
odotetusti.
Jos havaitset epätavallista käyttäytymistä, lopeta ampumaaseen käyttö heti ja tarkista suujarru.

Hävitysohjeet
Hävitä suujarru paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä suujarrua tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävitysmahdollisuudet.
Jos suujarru on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse ammattilaisen ottamista yhteyttä asianmukaisia
hävitysmenetelmiä varten.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR .308 Micro Muzzle Brakesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
valtuutettuihin jälleenmyyjiin. Varmista, että sinulla on tuotedetaljit saatavilla tehokasta apua varten.

Johtopäätös



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ampumakokemuksen AR .308 Micro Muzzle
Braken kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy valppaana ampumaaseita käsitellessäsi. Kiitos, että kiinnitit
huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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AR .308 Micro Muzzle Brake Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt AR .308 Micro Muzzle Brake. Denna produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse
genom att minska rekyl och mynninghöjning. För att säkerställa din och andras säkerhet, vänligen läs och följ dessa
riktlinjer noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid munningsbromsen som om den är laddad.
Håll alltid mynningen riktad i en säker riktning.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen utrustade med denna
munningsbroms.
Förvara munningsbromsen och alla skjutvapen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga
användare.
Inspektera regelbundet munningsbromsen för tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är skadad.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att munningsbromsen är korrekt installerad innan användning.
Använd endast munningsbromsen med skjutvapen som är kompatibla med dess specifikationer (30 Kaliber
och 5/8"24 tpi gängor).
Undvik att använda munningsbromsen med ammunition som överskrider den angivna kalibern.
Var medveten om den ökade ljudnivån och tryckvågen som är förknippad med användning av en
munningsbroms.
Försök inte att modifiera munningsbromsen på något sätt; detta kan äventyra dess säkerhet och effektivitet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga munningsanordningar från skjutvapnet.
Rengör gängorna på pipan för att säkerställa korrekt installation.
Justera munningsbromsen med gängorna på pipan och skruva den handfast medurs.
Använd en crush washer om den ingår, för att säkerställa en säker passform.
Bekräfta att munningsbromsen är ordentligt fäst innan du använder skjutvapnet.

Användning:

När du är redo att skjuta, kontrollera din omgivning och se till att det finns en klar skottlinje.
Avfyra vapnet på ett kontrollerat sätt, och håll ett fast grepp.
Efter avfyring, observera vapnets beteende för att säkerställa att munningsbromsen fungerar som
avsett.
Om du upplever något ovanligt beteende, sluta använda skjutvapnet omedelbart och inspektera
munningsbromsen.

Kassationsinstruktioner
Kassera munningsbromsen i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte munningsbromsen med vanlig hushållssopor. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller
alternativ för farligt avfall.
Om munningsbromsen är skadad bortom användning, överväg att kontakta en professionell för korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående AR .308 Micro Muzzle Brake, vänligen kontakta tillverkaren
eller auktoriserade återförsäljare. Se till att du har produktinformation tillgänglig för effektiv hjälp.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare skytteupplevelse med AR .308 Micro
Muzzle Brake. Prioritera alltid säkerhet och var vaksam när du hanterar skjutvapen. Tack för att du uppmärksammar
dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro AR .308 Micro Muzzle Brake

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR .308 Micro Muzzle Brake. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze
střelby tím, že snižuje zpětný ráz a vzestup ústí. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, pečlivě
si přečtěte a dodržujte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s kompenzátorem, jako by byl nabitý.
Držte ústí vždy směrem do bezpečné oblasti.
Při používání zbraní vybavených tímto kompenzátorem noste vhodnou ochranu očí a uší.
Skladujte kompenzátor a všechny zbraně na zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte kompenzátor na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je kompenzátor správně nainstalován před použitím.
Používejte kompenzátor pouze se zbraněmi, které jsou kompatibilní s jeho specifikacemi (30 Caliber a 5/8"24
tpi závity).
Vyhněte se používání kompenzátoru s municí, která překračuje stanovený kalibr.
Buďte si vědomi zvýšeného hluku a výbuchu spojeného s použitím kompenzátoru.
Nepokoušejte se kompenzátor jakkoli upravit; tím byste mohli ohrozit jeho bezpečnost a účinnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje do bezpečné oblasti.
Odstraňte jakékoli stávající ústní zařízení ze zbraně.
Vyčistěte závity hlavně, aby byla zajištěna správná instalace.
Zarovnejte kompenzátor se závity hlavně a ručně ho utáhněte ve směru hodinových ručiček.
Použijte crush washer, pokud je součástí, pro zajištění bezpečného uchycení.
Potvrďte, že je kompenzátor bezpečně připojen, než začnete používat zbraň.

Použití:

Když jste připraveni střílet, zkontrolujte své okolí a ujistěte se, že máte jasnou palebnou linii.
Střílejte kontrolovaným způsobem a udržujte pevný úchop.
Po výstřelu sledujte chování zbraně, abyste se ujistili, že kompenzátor funguje podle očekávání.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování, okamžitě přestaňte zbraň používat a zkontrolujte
kompenzátor.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kompenzátor v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kompenzátor do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo
možnosti likvidace nebezpečného odpadu.
Pokud je kompenzátor poškozen a nelze ho použít, zvažte kontaktování odborníka pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se AR .308 Micro Muzzle Brake se obraťte na výrobce nebo
autorizované prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zážitek ze střelby s AR .308 Micro Muzzle
Brake. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte ostražití při manipulaci se zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým pokynům.


